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AL Senor Fon Rafael de Guardamin,

EPISTOLA.




Cuarenta y Seis-—-Oc'tubre;:——TolrQUémadﬁ; e

Querido Rafael:'si tu hora ‘estrema

no ha llegado 'y tu alma sosevada
dirige atin tu corporal 'sistema’

al recibir la epistola’ presen}e

recibirds un libro: és' mi Poema. . i1

1Grande cosa es-él tiempo: concluyente

respuesta, y argumento el mas profundo Z

contra opiniones: falsas. Clertamente
que el tesoro mas rico, el mas ‘profundo :
~ manantial delos bienes de la tierra ..
y el menos estimado de este mundo -

és sin disputa el tiempo. En ¢l s¢ encierra

de la verdad el gérmen: patentiza:

la lealtad de el corazon: aferra’- « i+
la opinion:‘el ingénio sutiliza; =+~ .

y allanando dé quier dificultades, =

los planes mas quiméricos realiza. -

i
i
|
|
i
{
I
!




S aa T

R

VI EPISTOLA.

Grande cosa 6s el tiempo: de verdades
sagiz descubridor y fiel testigo
en el gran tribunal de las edades.
Y no te estrafie, Rafael amigo,
que hoy asi en tono doctoral y grave
hable de el tiempo sin hablar contigo: -
porque es razon que su valor alabe
y ponga en ¢l mi confianza estrema,
puesto que él és de el porvenir la llave
y contra tf resuelve un.gran problema.
-Tu Poema és un suenio irrealizable,
dijiste: el tiempo fué, y hé aqui el Poema.
Puede que sea: aborto abominable; . ‘
de mi talento ruin; mas no se- 0pone
4 que sea obra real, cosa palpable.
Caiste, Rafael. jDios, te- perdone
cual yo, que con €l tiempo te he rendndo!
y ahora al triunfo la nobleza ‘abone. :- :
1Prez alta al vencedor! [ P4z al vencido! .
Y pues convncto estds;, cedo en mj. tema iy
Y recobro. el discurso mterrumpldo ¥ 81
de mi dedicatoria,"y. el sistema .- ..
siguiendo epistolar ‘en la presente =
repito que.te envio mi Poema. ...
No te asuste:el volumen: actualmente ; ;.
las lecturas en diez 4 quince tomos
son las que hacen: furor entre la gente. 21t

Conviene pues que sepan que hombres somos . ...,

que vamos_con el siglo,-;quqque_. seamos;;’; -
largos de pluma cual de ingénio romos. -

i cr M i




EPISTOLA.: VII

A mis de que este:siglo:que alcanzamog:: i &
ya sabes que és:el siglo'de las luces; i v
Yy es fuerza;:Rafiel,:que nos ]uzcamos."f= aly -
Si vés pues con el sigloy bien-deduces:# 1 5l v
que mientras’ €l nos luzea, mas- que é oscuras
anden los otros:dardose de buces. PR
Opinan hoy :asi las criaturassh o o paven sl ol
1y aunque lo llaman sérdido-cinismo "+ i
gentes en’ ciencia'y en v1rtud ‘maduras, " -
el vulgo universal piénsa lo mismo: i ok
siempre empero juzgé mi entendimiento
" que:ésta no era la liz de el_crlstlamsmo. _
- Y hé aqui que és & propdsito el momento, “i i i
y4 que sobre el papel tengo la ploma =
y reshalado & la cuestion me- sxento,
para arrojar un fardo; que me abruma, ,
querido Rafiel, 4 una ya apfiguas © Ll 3
pregunta tuyd respondiendo en suma. -
Siempre ‘que me la has hecho, con ambigua 1 ¢ .7
contestacion te satisfice, y quiero i .7
una darte por fin clara y exigua.:«ic-:i i
- Muchas veces me has dicho (4 1o que mﬁero
intencion recelando en mf ho sanay
que-estrafiabas que en sén hoy tan severo |
mi voz resuene; cuando ayer mundana-:: ;¢ v
y de la tierra’éscandalo profano
el vicio y el-‘placer canté liviana.-
Pluguiérate saber por :qué el mundano k ‘
laiid dejando, en arpa vibradora. .+ i
las glorias de la Cruz canto Crisliano. . +




VIII . EPISTOLA."

Quieres saber por qué bebiendo ahora; +::: <1 <1

mi inspiracion en el veneno vivo: = 7 o

- de nuestra fé, mi voz consoladora ;.-
alzo sobre el tumulto revulsivo: .

. de puéstro siglo turbulento ,<’» alduelo . o

de el corazon buscando lenitivo. -
Buscas la causa en fin de el hondo anhelo -

- eon que emprendo esta obra, ‘que & mi- alma

euesta yé largo afin, largo desvelo.. :

No ¢s la ambicion de conseguir la palma B aoluy By

“de ¢l literario y general combate -
que de la Europa aun hoy turba la calma.
Ganoso de ella el corazon me late = - v (oo W
y siempre me latié: mas aunque ﬂera
fuese la tentacion venci su embate..
No tengo inspiracion tan altanera, -
eorazon tan audaz, fé tan segura
que ‘entrar en liza t4l ose siquiera.
Ni es cdlculo taimado, que procura
aura mas popular para mi nombre,
ni ostentacion hipécrita. Mis pura:
luz me guia, y concibo que te asombre
tal mudanza en los tonos de mi lira,
hoy casta, ayer escindalo de el hombre. 7 -
Voy pues de este misterio, que te admira, = ¢ i
la causa & revelarte en una historia
fntima, espiritual, que fé respira. = -
Reservada y recéndita memoria -
del corazon: fantastlco relato ;
del alma, ageno & la terrena gloria, -




EPISLOLA.

X

& tu buena amistad acaso grato,
solo para los dos interesante,
¢ inqtil para el vulgo, que insensato
de la ciencia de el alma estd ignorante
~ yenel camino de la Fé dudando
no penetré jamés tan adelante.
El tono pues epistolar dejando
por un momento, sigueme... y medxta
que en la region de el alma yés entrando.

.




Es la existencia golfo que se agita
circundando islas mil, cuyo oleage
de la nada en las playas se limita.

Naves las almas son en que-el pasage
hacemos de este‘golfo, cuyo centro
el punto és de partida en este viaje.

‘Centro és la cuna; una isla mar adentro

en la mitad de el golfo colocada
dé alma y cuerpo se salen al encuentro.
Al mar cada alma desde alli lanzada
va de una en otra isla escala haciendo
hasta dar en las playas de la nada. ,
Alli en la inmensa eternidad cayendo,
ndufrago el cuerpo en la riberagespira,
al Criador su nave devolviendo.
AMOR, DELEITE, LUJO, AMBICION, IRA,

GLORIA, AMISTAD, HONOR, FAMA Y ORGULLO

islas son donde reina la mentira.




EPISTOLA.

Desde ellas nos reclama con.arrullo.;;
fascinador: de danzas:y.canciones -
nos envia al pasar manso. murmullo;

4 ellas con falaces ilusiones.  ;
nos atrae, y.viajeros perezosos Lk
vamos_haciendo escala, en las pasxones.,

Fi, CIENGIA, RELIGION.; -son luminosos..-
faros, que por las: ‘variaé latitudes. .
nos guian. de estos. mares. procelosos

1Voga' nos dicen, con: su luz; no dudes. :; -
/Voga!; y pilotos de: arte, y,,espe_menclg i
vamos haciendo escala en-las. virtudes.:

Por las pasiones v4 nuestra existencia - :
las riquezas gastando Y adqumendo

por las virtudes v4 nueva opulencia. : .« -

Las naves bien lastradas al tremendo
vaivén resisten'y oleave fuerte:. ;. i
las vanas cedenal embate horrendo.

4

ey

Era yo jéven, ml conmencna merte Sy

dormia, cuando al;mundo auddz,y, \0]0; b o

salf, fiadg en la.voluble suerte. . -
Leal, franco, mesperto :ageno al. dolo
creyendo en..cuanto, vi con f¢ smcera,

mio el mundo juzgué de, .polo &. polo.: .

Mi alma entonces. géndola ]lvera P TIPT
en manos de sefior jéyen-y: ansioso. .
_de vida mundanal y -placentera;, ;. ..

i




XI1I /' EPISTOLA:

Siguié siempre mi 'na'v‘é ¥ mi 'fortu'n'a-

Y con voz ora humilde, ora altanera:

i 2iita abenfl

se dejaba guiar por el undoso i i
y turbulento mar de la éxistencia,
ya & naufragar vecina, ya en repos
vogando de dura mansa 4 la influenciay 't 3 20l
al sol ardiente, y 4'la tibia lana’ .=
meciéndose en el mar con indolencia.: 7 ¢

la dulce poes(a ‘compafiera
de mi gozo'y mii‘afin:desde la cuna:

mis placeres canté, mis 1lusnones

hechicé, la ventura pasagera
de la vida fugda en mis canciones

celebré; y ora crédulo, ora lmpio,

Abordé en mi demente desvario’ BRI
del golfo'de Ta vida las riberas ! 7
todas, sin otra ley que mi albedrio. " ?

Sus islas visité mas hechiceras; ’ RS
GLORIA, AMISTAD, AMOR, DELEITE, OYyeron
mis atrevidas cantigas primeras:

¥ d6 quier por el golfo me aplaudieroi,
y delsuros® cargdronme la frente, ' :

y embriagdndome al fin me embrutemeron.

Triunfé, amé, blasfemé, refif insolente: « -
& qué saqué de- esta vxda vergonzosa?
hastiado el corazon, seca la mente.

Mi alma, nave sin lastre, en pehgrosa
marcha me conducia’ abandonado
al oleage de la mar undosa.

_:u 4
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EPISTOLAY:

Entonces recordé mi sosegada v
nifiez: cuando mi: madre 'me tenia
sentado en'sus rodillas, 'y posada

su mano en mi cabezay: dirigia ! ;¢
mi atencion:al altar;: donde radlante
se elevaba una imagen:de MAKRIA.

Y entonces recordé la voz vibrante sl |

de-el-monge ‘que en el pulpito esclamaba::
«la existencia:mas larga és un instante;:

»honor, gloria, poder; todo se. ‘&'i'caba"'

»con ella.-Solo: niestras ‘obras viven; 1o ¢

»y jay de el quecon susiobras no:se.cava
»su tumba! Todos de el:Sefior: recnben,.

»para el bien un:talento,'y Dios ordena~ !
»que el suyo todas para el bien:cultiven.» | i <!

Recordé que:esto of en la edad sérena
de la candida f¢;:cuando la'mente :
virgen recibe 1a impresion agena, <! :::
que conserva: indeleble eternamente.
Hasta entonces jamds mirado. habia -
detrds de mi:.tornéme ansiosamente : o
el rastro 4 ver de la’ existéncia mia. i «!-
¢ Y qué vi-?.La’estension-de ‘el occeano

que tras de mi desierta se estendia: 1j i v
la nave de mi alma:un solo grano: ;i % &4
de lastre no llevaba, ni una sola i o oy
flor de las islas’ consérvé mi mano.: it #.!

s

El rumor de una ola y otra ola.::: i+ cizngs fin on

no mas en torno oia, y el profundo :i::
sén de la mar; que €l corazon-désola i




XIV EPISTOLAE

blando susurre, 6 muja faribundo. s Hiveser pavpaindd

¢ Comprendes; Rafael? Te:voy icontando/iis
la historia de mi alma;‘lo:que al:mundoé:o?
nadie cuenta jamds; lo que llevando » it 115 ¢
va cada ¢ual consigo,: cuidadose:ii:asnis
en el inquiéto: corazon-guardando.:i ::
Lo que el hombre no:dice: vergonzoso;i:: =i w‘f;s-:
mas lo:que 4 solas piensa-en el 'momernto:::
en que cierra su p{lrpado al reposo: :iz5 #'»
Iba yo pués al oléage lento~: i : i
de el golfo-de la-vida, en la barqmlla* £
de mi alma:vogando;’el- pensamlento 3 ol '{«:; g
tornando & mi-nifiez; de:toda orilla’ | :laiui n2e
lejos ::el-corazon triste: 5y ‘vacioizid i
de lo pasado; viendo que la- quilla::: ¢
de el almaino dejaba-entre el braviosaj 4
oleage sefial, 'y (nuevo rumbo’ :ii
dar meditando al barquichuelo mid;
y hé aqui, que de las ondas-al balambo. =i <13
avanzando al ‘azar , ‘ciego.y- perdido ;-
de olas en olasy:de tumbo ien: tumbo,
vi una isla 4 lo lejos.-Decidido. =% =
torné-4 ella mi préa-y: tomé. suelos i ¥
en pais para mi desconocido. '+ Fr.r 5l ) ary
La Isla de la Razon era, que.el cielo- | -
puso en mitad de el viaje de Ia vida.: =
La rica nave; el débil barquichuelo.: «:
que alli aporta sin rumbo, la perdida:..:" -
brajula cobra, y desde.alli dirige ::3 ,
su viaje 4 facil playa: Guarecida v i <> 122

fert
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EPISTOL A«:

la razon de esta isla en-ella rige -~
de las dos el que: arrlba ‘su postrerax s

con esta luz su travesfa émprende’- ¢
cuerdo ¢ desatinado el navecante“

- me dijo la. Razonyj:y-vacilante
en la dificil eleccion funesta =

vefase una estrella, y se dudaba -
si la luz déla” F¢ de ella venia ;-
6 la luz de la, Fé se la-prestaba.

que comunicacion establecia:. .

como reina teniendo 'en' su'ribei‘a~'

entre la Fé'y el siglo; al ‘alma mia :
" entre las:luces:de ar_nboé’:dejé.pdesta.’
La antorcha de la Fé no despedia = 'y |
mas que un rayo de luz tranqmlo y;'puro,

que por la limpia atmdsfera subia- % :.»
recto & perderse en el azil oscuro.i! v .r:
de la pura region; que el'ojo humanOf >
no contemplé Jamds fijo y sevuro. )

(%

pero en la’ altura del cenit leJano g

o ;;-,‘“h froeny o
travesfa al hacer: cada ano’enciende’s 2 v
“su antorcha en-ura;'y breve:6 duradera Ed.

que 4 sf no mis en la eleccxon atlende."
De saltar en su isla en el instante; ! 7 «

iy &

«de la: F¢ ‘es esta luz, del szglo es esta,m:

r';«

Yo, entre la tierra y la region de el dia o cvins
este rayo comun juzgué (y no en- vano)

R S




XVI - . EPISTOLA.:

1

i " |

|

‘ © Susurro vago y apacible y lento &

Circundaba este rayo soberano.:s
rico enjambre de abejas luminosas 1 i
con alas-de org, cuanto :mas. cercano i
al resplandor su vuelo, mas: hermosasz;: ;b
y en el éentro de el rayo refu]"ente AT
labraban'sus panales oficiosas:
- Quemébalas al fin el: foco ardlente, i 5
_y en lugar-de en cenizas. convnrtléndolas
en bellisimas aves, de repente.; < i i
la luz del rayo mistico impeliéndolas -+ 12«
tomaban vuelo, hécia el cenit ,: palomas; i+
4guilas, cisnes; garzas.y, oropéndolas. i

'y abrasada su miel suaves aromas$ il {0t g

exhalaba, que en la dura’ derram{mdo'ser
embalsamaban mar, valles,’y ]omas. '
La luz de el szglo m6v1l ‘elevandose ;<! ¢
culebreaba. con llamas refulgentesy
- de su foco en redor- desparramandose,
formando con sus llamas transparentes :::
un bello drbol dé luz, que reflejaba:;
los colores.de-el iris ‘espléndenté:
Bajo este arbol radiante vegetaba v
innumerable coleccion de flores 3 & oo
en las que muchedumbre secriaba i «i:if
de mariposas, ricas en colores,’ :
agradables en formay movimiento, . ;
y en gala- mcomparables y-én: pnmores. i

con sus alas hacian,’y en ,-,contornor; 24 Bls
de aquel arbol de luz giros sin cuento.: 2:::

} g
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EPISTOLA. " o F XV

7

" Y asi las almas son: naves perdidas

Mas al ﬁn deslumbradas, yal bochorno j
de el fuego enloquecidas, acercéndose flah
al foco abrasador, del rico adorno™ . i "'

de sus puros colores despojandose; *' {7 i g

poco & poco.en la luz se iban lanzando "
'y unas tras otras en la luz queméandose : !

y un poco de humo fétido exhalando,
polvo las mariposas se volvnan
su sitio ante'la luz & otras dejando. -

" Maus bellas las abejas renacian ERGH
en la luz de la Fé,y las mamposasf=?é 519
polvo en la luz de el siglo: se volvz"an’.‘i-«‘ 2

¢Quién de aquestas dos luces mlstenosas
la alegorfa_mistica no. advxerte" j
La miel de las abejas, oficiosas;y

que en aroma 4 su luzla F¢é conv1erte,
son LAS 0BRAS de el hombre;, que embalsaman
su' memoria’ triunfante de la- muerte. S

EI polvo, que de:sf cuando se inflaman::
las mariposas sueltan; S0N.LAS HORAS
que en el siglo sin fruto se derraman.u. A

Estériles asi, 6 germinadoras « « 1:f {51 o rbuo iy i

-._ son, sin fé, mariposas nuestras vidag, i
.y abejas, con la f§, trabajadoras.

ricas, seguras con la’ Fé:vogando,’ :

con' el siglo, sin lastre, sumercldas.
Todas de la Razon van arribando

a Ia lsla, en sus luces toman fuego

y siguen & las costas navegando.:: i [




: XVIII E e “EI'I'STOL'A;—:’»

y ‘el escaso talento,.que récibo i il

~mas nio para gorgear desatinada !

- No al poeta se dio la voz sonora' i+

T

Yo que hd treinta afios que.en’ el Jnar: niuego
dela exnstencm 4,1a’Razon: ﬂI‘I‘lbO FHE LR
- por ﬁn Yy luz. eluo ‘desde luego, T

del Sefior: para; el bien constante abejar i
labrando mi. panal con Fe cultlvo.b § ey o

" para llenar suS'senols‘fdetLar:mbn‘fa :5-% x‘f;ﬁ

g ,r;':f:,n'x; Sofey

- dia.y noche; Ja-selva ensordeciendo; /.1 o
.malcastando la voz' qué-la. fué dadaanis b
para elevarla audéz sobre:el estruendo ' i
mundanal,: 'y :con Fé consoladora< ;i1
la gloria de su’Dios enalteciendo.

como. engafiosa’’voz:a la: sirenaj - z* TERR I
ni como al crocodllo voz traldora. .

,"IL‘K.L; L

dulee ¥ divina voz;: que le enagena
la patria celestial de donde vino::
recordéndole’ swmpre Y ahvmndo
la fatlva mortal de‘su cammo.

T




 EPISTOLA.

Xxix |

1Ay de el poeta, que sin fé cantando-
solo murmullo efimero levanta,
como el avua y el viento susurrando!
" 1Ay de el poeta, que:su Fé no cantaivifini]
y la-gloria de el pueblo en que’ha: naculo,
enronqueclendo en vano su-garganta,; T i
‘marlposa y no abe]at 104

. trr=Tal ha sido”
la causa, Rafael ‘que esta obfa mia:

emprender afanoso. me ha 1mpehd0. bty

Cambia con mi razon mi poesta,finy i gl nud

y & laluz de la Fé recapacito: =7 ©i7 " %

que he sido mariposa’ hasta este dla. :
Treinta afios liace que la tierra: habxto, iy
ave insensata, que en la selva. trma it

con'intitil gorgear; y nece51to el b

- utilizar la inspiracion divina . iz ‘15

que al poeta dd Dios,: el sacmsanlo

sino cumpliendo & que mi sér ‘destina. 1. |

Hé aqui por qué cuando: hoy mi voz levanlo,

S

Cristiano y Espaiiol, con Fé y sin miedo’t

canto mi religion, mt patria canto. .
Con mi destino cumplo como puedo,

"y si sucumbo por llenarle; en su'ma', ¥ »
en paz con:Dios y con mi patria quedo. : :

25 | FEP ST o
P ity g RS ol ¢ RNt Hs
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XX ‘ . EPISTOLA. _ .

Y ahora, Rafael que no me abruma sy i bt 1 d
ya. tu curiosidad y nos hallamos SRR
* con mi poema ti, yo con mi pluma, HFLe

& ciertos pormenores descendamos £ g PR

en que importa, no poco & lo que mﬁero,
que antes de que me léas convenvamos. ;
Entrando pues-en ellos, ¢l primero .
és: que yo mi Poema te dedico, . <
por la razon mas Gbvia:, porque qulero. N
Con ella, 4 la verdad; no testifico -
de esto la causa, mas se vé que en ella 5y
con absoluta ingenuidad me esplico.: -
quero asociar .tu mombre con mi estrella :
de tu mcreduhdad para casligo, #: ot
y 4 la Alhambra véndras sobre mi huella.
Ta has apostado, Raféel, conmigo - siedd st ganlii
4 que jamds realizo ‘mi Poema, /.
y atado irés 4 ¢l para testigo.: -

En tanto pués que & la jornada estrema: . i it

‘Tlegamos, vén ‘conmigo hécia Granada ‘<"
que al Moro rinde su beldad suprema.»‘- Hie?

*'Vé de mi narracion la no trillada .

senda siguiendo: al oriental estllo
la encontrarés de flores alfombrada. -

~ No es un camino real, tirado al hilo, -

derecho y espacioso; mas conduce,
tal-cual le vés, al encantado asilo’

«




EPISTOLA.'

de cl alcdzar Mushm y.se introduce i
de paso por’ Bib-Rambla, dé las flores:
veris-mas bellas que el Genil produce.

Fatima la Zegri, perla de'amores " @ o«

~cual su nombre lo dice: la Azafia
cdndida como el suyo: laen labores

estremada Jarnl‘a. Luz del dia; - L
la dicha asi por su beldad, Zoraya: "

Zaida; que fuego en el mirar tenias i i
la espejo de constantes Almeraya's: it oo lrnn vl

~ Zelinda ,a orgullosa alpujarefia:; ‘
Borina; préz de fa murcnana playa:
Zora, la voluptuosa malaﬂuena. AL 3
Zobeika , 1a rival de Sarracinas. @0 0
- Lindaraja, la ardiente Zaharena,

, yf_cuéntas tuvo, de beldad divina, /"m0 i sl
* prodigios humanados, nobles. Moras -~ '+t %
/. la conquistada \éorte Granadina.
Hallarés en mi libro encantadoras . /. «7 o £ome

leyendas, orientales fantasias, o F

que. mas. dulces tal vez te haréan las horas"

_ en rimas pobres, pues al fin:son mias; -
pero halaauenas para aquel que aprecna
la Hlspana gloria, y los pasados dias. '+
No encontrarss los nimenes de Grecia“
- invocados en-él: Génios distintos
asisten 4 mis héroes en su recia
caballeresca lid. Bajo sus plintos < - -~

los templos'de la Cruz no'dan ya paso .

)

& Venus ni 4 Pluton: ni én los recintos | -




XXII - EPISTOLA: , : ;

de la Alhambra jamds. troté el Pegaso; ~ i
que el rayo. vivo de Jo. Fé Cristiana «
cegd 4 lag Musas y quemo el Parnaso. N1
! Hallards en mi libro, 4 la Africana., | i+
| i _ - - - usanza, algo escesiva :galanura i
Hif - pues fiel la lira. con’la accion se hermana, ;
£ 1 |y ¢l tono de la accion seguir procura.: [t v
: ~ - Mas no el Poema juzgues-de la vaga:
¢ Leyenda de Ar-BAMAR por la lectura
Su narracion fantdstica divaga i it
enfitica y difusa & cada punto i
i ' por su argumento; celestial ,: que halanra
' tal vez, mas tal vez cansa..Su conjunto i
ni en forma, ‘ni en estilo da e efecto’:
de mi Poema idea, : aunque su asunfo -
tan unido esta & ¢, que és su prospecto:iii +
: . ¢ introduccion: sin la Leyenda, oscura x| - .
i . su accion fuera y el tono harto, 1mperfecto R '
| A aunque logre acabarle con. ventura.: | { i 1 sicre!inld
Tal és mi obra, y conlo dicho’ basta 0
_ _para fijar tu juicio en su lectura.
ol | En cuanto-al vulgo (que su tiempo gasta /iy it
' ‘ en murmurar)'y 4 esa de doctores...- '
) de café, literaria imberbe castd’ - .
que solté antes de ayer los andadores, ----- Stp oA
Y hoy reforma las’ artés’y las- c:encnas, i
si la anatematiza no te azores. i G i
| Silas Aristotélicas sentenc:as ? RIS
= ~vib, fué solo por fuera en un estantes -
-y juzga:delos: vncws, escelencms




Epistora, — -

- de Homero y Milton, de Virgilio y Dante :
’ por la obra, que su autor llamoé sin duda
por sus errores, el Judio errante. '
10h siglo_de las luces! harto ruda
es para t{ mi fé, mas cara & cara. -
te dird siempre- la verdad desnuda. . :
. " A_Dios, buen Rafael Mucho me holgara
de que este mi Poema en la presencia -
del mundo con honor se presentara:
-pero ni alcanza mas mi inteligencia, ,
" ni el hombre en este mundo esta obh"ado
mas que 4 cumplir leal con su conciencia. -
‘Siempre he creido que deber sagrado
és de ¢l poeta consagrar su lira
Si alguien te dice que a la mia inspira '
~ hoy otro mstmto de. interés mundano,
h dile sin mas rodeos que és mentlra,
6 calla con desprecio soberano. ; 4
Guarda por prenda de amistad sencxlla
estas letras, escritas de mi mano: 5
no nie olvides, y & Dios. Jose Zorrdla.

4 la patria y al Dios que el sér le han dado. /- / -

S
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En'el nombre de Aldh clemente y’sumo
que d& sombra 4 la noche; luz'al dia; @
‘voz a las aves y 4 las yerbas zumo: « - i
cuya suprema voluntad podria’®/ 1o L i
tornar de un soplo el universo en humo,. ',
y. que atesora en mi su poesfa, - . .cHi 0
‘escrita os doy para su eterna‘gloria i ;i
del principe Al-hamar la régia historia. '+

IL

- Balsamo -que disipa la amargura ;.7
luz del pesar sombrio ahuyentadora) - =+
es su sabrosa y-celestial lectura - ¢ i
risuefia-como fuente saltadora,: ;..
grata como del campo la verdura; = ..
bella como la' grana de la aurora, - .-
tierna cual de la tértola las quejas,: . <
dulce como el panal de las abejas:: ;v
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INTRODUCCION.

HI.

‘Destila de sus versos ambrosia
su dulce narracion maravillosa,
exhala su fecunda poesfa ’
grato come la esencia de la rosa -

" mdgico son de incégnita armonia;

y cual lluvia de abril que lenta posa
sus gotas en la flor, vierte en el alma’
su amena relacion plicida calma.

IV.’

Encierran sus conceptos peregrinos
misteriosa virtud y fuerza varia:
aplacan el rigor de los destinos
elevados & Alah como plegaria:
regalan & quien lee suenios divinos -
leidos en la alcoba solitaria,:
cuya influencia y compafifa amiga
calman del cuerpo la mortal fatiga.

V.

No hay ser bajo el imperio de la luna
que su leccion sagrada no comprenda, - {

" ni Aldh produjo criatura alguna

que no sienta placer con'su leyenda.
El pez 4 quien abriga la laguna,

el ave que del arbol hace tienda, :

la fiera que entre rocas se sepulta, - -
el reptil que en los oéspedes se oculta:




INTRODUCCION.-

"

VL

«* 'y en'su colmena el zumbador insecto,

y en su corteza el roedor gusano,
y el arbol recio en su vigor perfecto,

y el aire inquieto en su vagar liviano, '
y el sordo incendio en su humear infecto '

Yy en su ciego furor el occedno. :
» prestan oido respetuoso y grato
al arménico son de su relato, - ¢

VIL.

’

- - Esculpido en las hojas de sus flores

~ se guarda en el Edém por altos fines, .

¥y-los justos en €l habitadores, =~ -
los dngeles que ‘velan sus confines,

las hurfs ‘que alimentan sus amores - “~
y-los génios que pueblan sus jardines e

gozan en descifrar sus caractéres - ..
en la paz de sus misticos placeres. .

VL

Tal es la historia peregrina y bella - - -

que os doy en estas hojas estendida,
para que el pasto y el deleite de ella
“0s alivien las penas de la vida: i
pues la luz que en sus paginas destella
despierta el alma 4 la virtud dormida,
Y eleva el corazon y el pensamiento

4 la pura region del irmamento.
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INTRODUCCION.

IX.

~'Y aunque en idioma: terrenal y:humano
para la hhmana comprension la escribo:: -
de espiritu mas alto y soberano: = i -
su luminosa inspiracion recibo., - 5

* Guia mi corazon, guia mi mano ' L

ser 4 quien dentro de mi ser percibo; @
y el génio ardiente que en mi pecho babita
la palabra me da que-os doy escrita..:::: i

X,

Leedla pues. Y el émbar que perfuma
del Paraiso la mansion divina, :: i
y el resplandor que de la E~enc1a suma
derramado los mundos ilumina, "' ni]
y el rumor que levantan con su pluma;i 2

las alas de Gabriel cuando caminal, © ;¢ ¢

embalsame, y alumbré;:y d&: éoritento:.c ;
4 cuantos lean el divino cuento. ©. - ¢




8] . l g x '~'
Ribro de Tos @uenos.




Lo ol iz M ().

XL

Nacié Al-hamar y sonri6 el destmo
contemplandole amigo: la fortuna -
fijando un punto su inconstancia vino
amorosa & mecer su blanda cuna:

y el curso de su carro diamantino
parando en el cenit la casta luna
tendi6 desde €l con maternal carifio -
tierna mirada sobre el régio nifio.
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XIL -

Del angel que custodia su persona
bajo las alas de perfume llenas
dié sus primeros pasos en Arjona
sobre el tapiz fragante de azucenas
que dan al pueblo natural corona_

" sus vegas en redor cifiendo amenas:

y sin dolencia corporal alguna

llego 4 la ]uventud desde la cuna.

XIIL

Animo noble y continente bello

- porque inspirara afecto y simpatia,

digle el Sefior. Espléndido destello

puso en sus ojos de la luz del dia.

La gracia del de el cisne di6 & su cuello,
di6 a su voz de las auras la armonia,
di6 4 su talle lo esbelto de la palma,

y el temple de los génios & su alma.

XIV.

Di6 el carmin de la aurora y de la nieve
la limpieza. & su tez. Did 4 -su cintura " -
la grave magestad con que se mueve "
el leon, y-del corzo la.soltura:
del sabio 4 su palabra di6 lo breve:::
la paz del nifio & su sonrisa pura, )
y al corazon sin miedo y sin codicia < i
la fé, la lealtad y la justicia - "o e
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IXVE

Diestro en la'lid; en el consejo sabio,
seguro en: la virtud , fuerte en la ciencia,:
modestoen la victoria, en-el agravio' =
perdonador y 'sébrio- en. la opulenma. IR
cn la mano la' dadiva, ‘en el labio 2 «
el consueloy Ta paz; de la .v1olencm.
castigador, y hermoso en la_persona,’

. nacié digno Al-hamar de la corona (2).:

XVL
Chispa encendida de la fé en la hoguera
su estrella fué. Su celestial. influjo © =~ i *

:en el herial :de 1a vital carrera:-

por luminosa senda le condujo.’ -
La ventura tras él fu(,‘po'r do quiera, " .
su presenc1a do quier el bien produlo; T
amigos iy enemlgos le ‘admiraron,

Yy la-historia:y el tiempo le afamaron. i)

XVIIL
Luchas civiles dé l1a gente mora ‘.

le llamaron’ urgentes 4 la guerra, ' i
y lidi6 ‘con honor desde la aurora | { i)
hasta que en sombra se sumi6 Ja tierra.
Llev6 al fin' su bandera vencedora <: ' :i::
de el verde valle 4:1a nevada sierra, " :.-

Yy de-un dia’ de abril en'la-alborada -~
aclamado por rey entré éii-,iGr'anazda. t 53
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_ era entonces Granada, y parecida

XVIIL

.- Pequefia poblacion recien. tendida
en el seno amenisimo de uri valle:: 7
por donde Darro en sonorosa huida !«
abre 4 sus hondas perfumada -calle - -

& africana gentil de suelto talle, .
que fatigada en calurosa siesta .- i
& la'sombra durmiése en la floresta. -

Y cuando digo poblacion pequeﬁa“
4 la de hoy la imagino comparaday, .-
pues no era.entonces cual- despues fué dueiia-
de dilatados términos Granada. ;7.
Bella ciudad de situacion risuefia i~
y de bizarros Arabes poblada, .
era ciudad no grande, no opulenta, i
mas ya por su valor tenida en cuenta.

IXXE

A ‘una orilla del Darro que mojaba

de sus labradas puertas los umbrales, | -
(por bajo de la cadima alcazaba (3)
cefiida de murallas colosales). i cops 13 '
un barrio se estendia que ‘habitaba - )
raza de los egipcios arenales - - -

oriunda: gente audaz, de miedo agena,

de negros ojos y de téz morena.: ¢ -
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i i S P T 2

. Tribu como nacida en el desierto -
en sus gustos volublé y pareceres;
de este jardin a-su escasez abierto. -
doblemente apegada @los placeres.

N

Sus blancas azoteas eran huerto: <
cuidado con afan por sus mugeres, = [

Yy sombreaban ‘sus’ altos miradores - -
toldos fragantes de enredadas flores. -

XXIL

- Gozaban de sabrosos alimentos, =

écio oriental y cémodo vestido;’
cercaban sus alegres aposentos - - .
blandos cojines de sutil tejido:
revestia sus limpios pavimentos .

marmol de Macael blanco y pulido, . = -

los' muros preciosisimo-estucado
Y el friso trabajoso alicatado (4).

- XXIIL

- Sostenian los ricos arquitraves -

de sus claros moriscos corredores, -
columnas ligerisimas. Sus naves - v
adornaban arabigas labores ,

sutiles cual la pluma de las aves; -

tan brillantes como ella en sus colores;
frutales desde el huerto 4 las ventanas
alargando limones y 'ma'nz‘aﬂaé. MY

e

AR
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XXIV.

Sus' patios, que en’ albercas espacxosas
reciben unas aguas cristalinas- | iz #1210
al cuerpo gratas 'y al beber sabrosasy !> 1
pilas eran de bafio alabastrinas i

. sembrado el borde de arrayan y rosas,

donde las bellas moras granadinas:
el seco ardor de la mitad del afio-:

ahuyentaban de si con fresco bafio.:: i

XXV. -

Y en las serenas noches del estio,
4 la luz misteriosa de la luna, /' i7i i
al son del agua del plateado rio, = ©5v
y al compés de una cantiga moi’una '
(dulce recuerdo del pais natfo - i
que 10 se olvida en la mejor fortuna)
sentdbanse 4 danzar ‘en la ribera
la alegre Zambra, y la Jeiz ligera. "

XXVL

Tal fué la tribu y las mansiones tales
que 4 una margen del Darro se estendian’
mirdndose en sus liquidos cristales 1+
4 cuyo son los duefios se adormian:

y tan gratas sus casas orientales ;. = i
eran, tal el contento en que vivian, ' !
que con justicia los que en ¢l moraron !
el barrio del deleite (5) le llamaron, &
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XXVIL

La otra ribera del sonante Tio: *i.".
era una verde ‘y.desigual-colina .:::5: i -
cuya enramada falda:daba umbrio : -
y ancho: tapiz al aﬂua‘cristalina; i
y cuyo lomo seco €n el estio .

fundamento & una torre casi en ruma, )
que sirviendo :4 dos términos de raya il

era alminar 4 un tiempo y atalaya.

XX VIIL

Dominase en la cumbre de esta altura

la estension: de la vega granadina, -
rica alfombra de tlores y verdura " -

que tendié ante sus plantas la divina ;; .+

mano de Aldh: tesoro.de frescura,
manantial de salud, y peregrina

mansion de, toda dicha, cuyas suaves, -

duras encantan con su voz las aves. -
' XXIX.
Ven desde alli los ojos embebidos .
cien alegres.y blancos lugarejos,
que de palomas asemejan nidos : -
entre las: verdes huertas 4 lo lejos;

y montes cien, que por el sol heridos -
;-descomponen su luz con mil reflejos.. .

que lanza el ‘agua'y el metal que encierra

prédiga. madre su fecunda. tierra. . |, - -

i
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.

- XXX.

Alli anidan al .pér' todas Ias aves -
y se abren 4 la par todas las flores:: : i
con la réapida alondra:4guilas graves,: =

“con la murta el clavel de cien colores; i
- se respiran alli cuantos las naves

de oriente traen balsimicos olores, " ¢
y alli da el cielo deliciosas frutas, i

-y encierran minas las silvestres grutas. - .

XXX |
.Alli, bajo aquel cielo transparente  _
donde vieron su Edén los africanos =
héllase aun en ideal viviente = .ol
la muger de contornos sobrehumanos, -
de ojos de luz y corazon ardiente, = -

“de enano pié y anacaradas manos

cuya generacion guardaran solas

'las arabes provincias espafiolas.

XXXIL

Moran alli esas célicas hurfes”~
que pintan las muslimicas leyendas
reclinadas en frescos alhamfes (6); ==~
sobre lechos de ‘azahar. bajo albas tiendas;

.cuyos labios de rosas y ‘alhelies’

guardan, de ardiente amor sabrosas prendas,
palabras, que embelesan los oidos, =+ i
y besos, que adormecen los sentidos. ~ ';
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XXXIIL

Aquellas celestiales: hermosuras » *
que coloca el Kordn en su'divina- ' «i:5 =
fantastica mansion de las venturas, . : o=
cuya mirada el’iris ilumina, ) v
cuyo aliento desparce esencias purés,‘
cuyo seno.y espalda alabastrina : - :
sin. ocultar sus magicos hechlzos
negros- cxrcundan y flotantes I‘lZOS. o

XXXIV.

. -Vénse de el cerro aquel gigantes cimas

-que eternas cubren seculares nieves,: « .-
donde por grietas mil sus hondas simas -
rios destilan en arroyos breveS° S L
y alli, cosechas para dar opimas,
refréscanse al pasar las duras l'eves,‘:_-:
que bajan luego & fecundar la vega
de las fuentes al par con que se: rlega. hi

XXXV

Vése tambien por el siniestro lado
el valle de Genil; cuyos raudales
bafian la verde amenidad de un ‘prado -
cubierto de avellanos y nopales. - - -

~ Gozase.alli de un aire perfumado - ..

con el subido olor.de los frutales,,. : i

del cantueso, tomillo y mejorana: -.. -

i}

que ¢l dura mueve al revolar liviana. .+
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LEYENDA DE AL-HAMAR.

.Y es el lugar mas grato y mas ameno,

. XXXVI.
Y entre este barrio de: dehcnas Tlerio
y esta florida y desigual ¢olina IR}

se estiende el valle cuyo fértil seno:
fecunda el Darro que por ¢l camina::

la situacion mas bella y peregrma
de cuantas rio fertiliza y bafia - il ils
en la estension de nuestra rica Espana.

XXXVII

- “Aqui, pues; & la margen de este l‘lO,
en la aromada falda de esta altura,: . :
en una noche limpida de estfo, v
y al son del:agua que & sus ples murmura,A
arrobado en estrafio desvario - :
la-alameda-‘cruzaba ila ventura ' 7y
Al-hamar, que en paseo misterioso .
olvidaba las horas del reposo. < =it i sl

XXXVIIL

Umco ser con movimiento y v1da
en la nocturna soledad errando s «iis7
sin que la tierra por su pié opnmxda HEH
crujir se oyera con el césped blando i+
de que la tierra inculta estd mullida, i
algun insomne le juzgé temblando™ -7 «iv
alma_que torna 4 visitar la huesa ..;::i ivh
del cuerpo en cuya cércel vivi6 presa.: ©:
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XXXIX.

Flotaba: suelto el ‘alquicel :nevado;"f
blanqueaba: del; turbante-el-albo ’1iho, ECRHH
-y relucia ‘eri piedras engastado?; =hiiieun
el puiio del alfange,da_masqumo: H
y este blanqueary :relucir; callado:
4 intervalos: oculto del; camino:

fiz de vision-4'su persona.daba. sl
| IXL

Y tal avanzasilenciosa y:lenta i !

del solitarid:valle .en la:espesuray «ifqi :o
y al verld calla-el ruisefior ‘que cuenta: -::::
sus ‘amores al dura;:y:4 la hondyra
-del rio se desliza sofiolienta - 1+
la culebra enroscada en Ja verdura;;, ;
"y el viielo tiende 4 la contraria: drllla ‘
‘ espantada Ta: txmlda abubllla.

XLL:

En tanto, el ‘noble: principé sumido
en el mar de’sus: propios; pensamientos 17,
ni atiende al:ave que ahuyento: del nido,;
ni al reptil que salté; ni &:los acentos; -
que el ruisefior ahogd;,’y embebecido; ;!
continiia avanzando; & pasos lentos ;; !
hasta perderse-en la arboleda oscura' .}, .-
que se espesa dél- valle en la: angostura.,




A

LEYENDA DE AL-HAMAR.

XLIL~ ‘.

I‘ormaba eéta recondita arboleda i
un estendido’ bosque 'de avellanos dpurmmahl
guardador de unaespesa’ moraleda
donde sus utilisimos gusanos™: I1 ¢t
daban por frato delicada’ seda,
que labrada despues’ por dlestras manos
< iba en ‘preciosas telas y tejidos.. -
4 todos los mercados conocldos.

XLIII.

Brotaba una sonora fuentecxlla
en medio de esta fértil enramada -
que vertia el cristal por-doble orilla
de tilos aromaticos orlada., SRRy
Hallabase en redor con maravﬂla Siatdd il
de los ojos la tierra cultivada < ;i i
Y (obra admirable de cuidosas manos)-
hechos jardin los céspedes villanos. '

XLIV.

Corria alli suavisimo el ‘ambiente -
cargado de la esencia de' mil ﬂores,
Y al-respirarle huian de 1a ‘mente
los pensamientos. tristes, smsahores """
y duelos‘ahayentando; y la corrxente. Eo
del manantial remedio & los dolores :::+'1:+
era del-cuerpo débil; cuyos males
cedian al beber: de:sus raudales.
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_ XLV

~ Lugar divino en la region humana’
colocado era aquel; retiro augusto = i
‘de algun génio de estirpe soberana’ i1
que el sacro Edén abandoné: por gusto. -
Destierro acaso de una hurf que vana -
apreci6 su beldad ‘mas que fué justos ™t
cita acaso de un Silfo en sus amores,: i
lecho tal vez del Angel de las flores.:

XLVI.

Alli 4 Al-hamar msplracxon secreta
& hallar condujo solitario asilo, =~ .7~
y alli al mirarse en soledad completa
ergui6 la frente y respiré tranguilo,’ - |
Y 4 la sombra y al son que esparce mquleta
la estensa copa de. oloroso tilo, -
'sent6se alzando la real mirada i+
al cielo azul de su gentil Granada. ' /.

XLVII

Y alli 4 sus hondos sentimientos dando
pébulo ¥ campo en la mansion del pecho:>
con la influencia del lugar hallando
& ellos el corazon menos estrecho,

'~ poco & poco la espalda reclinando :
fué de la yérba en el mullido’ lecho,
Y poco & poco deleltosa ‘calma -

le aquiet6 el corazon, le arrobé el alma.
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.aroma de las. hO]EIS oreadas: «

. aliento de las: brisas perfumadas,,

ansiaba darla: fama duradera i

XLEYHL

Elicanto delas.aves. anidadas
en el ramaje: freseo;:el campesino 0

con mianso sén:por el errante ¥ ﬁno

y el suave: qrrullo :del: raudal -vecino
daban,al sitio en-que Al-hamar yacia: 5:is

célica paz-y:méagica armonfa’; zuv [} ¢:5a9]

XLIX:

:Ansiaba el rey grandeza ‘venidera,.
gloria, poder, ‘celebridad futura;.s -
ansiaba: que su corte la primerai:: iy il v
fuese en yvalor, en lustre y en: cultura.

con prodigios: de rica. ar.qmtecﬁura st o

y via al par escaso. su tesoro i, «

para hacer realidad sus suefios de;oro..i» i;
1

'-."'L ta
it Mgy

o Gozaba su. exaltadd faritasia ; ;1 ¢

con Ja:bella: ilusion de; sus: intentos;
sus soberbios:alc4zares yefar:i«s«::f
llenar la tierra-y- dommar los vxentos.
admiraba la: galary; simefria - i
que daba 4 sus lahrados aposentosy! -4 i}
y en sus doradas letras africanas:- ;
lefa-ya'las:suras- musulmanas.. i




-LIBRO DE'LOS’ SUE OS5 29

o
Pensaba en Jas' mil torres ‘de los muros
que & su noblé ciudad ‘dieran confines,
fuerza real y:limites ‘seguros: it +
pensaba en la’ estensxon de sus ]ardme )
asilosdel deleite; y'en los purosf q
bafios; y-én'los ocultos camarines: "
del voluptuoso’Harém dé las’ muderes” oo
santuario’ del amor: y-los’ p]aceres.
LiI. |
Y, embebecido en’ pensamlentos tales,
y embriagado tal' yez ‘con‘la ¢ esperanza D
de hacer, un dia sus proyectos reales i3
si la fortina: amiga en’ la balanza i ’
su ambicion 'y poder: poma wuales,
guiando ‘el porvenir 51empre ‘en ‘bonanza,
no permblo ¢l dulcisimo belefio’ ¢ sz o5
que iba’éni sus' miembros derramando el suefio.

LIIL

Poco 4 poco sus parpados cedieron
4 lenta pesadez, y sus pupilas
la claridad y la vision perdieron;
de los arboles mil las verdes filas
de las aves y fuentes se le fueron
borrando las imégenes tranquilas:
Y su imaginacion quedando en calma
de la vigilia al suefio pasé el alma.

e St o R
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LIV. .

..+ Dos veces intent6 los ojos vagos -
echar en rededor y 4 los sonidos .1 - ~.:;:
atender, para alzarse haciendo amagos; -
pero cedieron otra vez rendidos ‘

sus pérpados Y. miembros:: anchos lagos -
de sombra cada vez mas estendidos: ;.
envolvieron su inquieta fantasia, : .. - &

Y un instante despues... el rey dormia. .+ -

LY.

En calma universal, en paz completa
queds el frondoso valle, y la; vecina:: - -
corriente del arroyo y la 4ura inquieta’ :
le arrullaron con suave y campesina
musica.—Y .en tal clausula el poeta -
interrumpe su historia peregrina, . -
de agua ¥ aire los sones halagiiefios -+ 1
- poniendo fin al LIBRO DE LOS SUEROS. -1,
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En el sagrado nombre del que en el orbe 1mpera .

oculto del espacio trés la cortina: azul, =y
(ue arregla de los astros la inc6gnita carrcra, ‘
“Sefior de las tlmeblas, origen de la luz, T i

del LIBRO DE LAS PERLAS comienio la eecrntum o

en verso claro y ficil & comprensmn comun, o
Leed; 1y plegue al cielo que 0s sea su lectura =
raudal de fé sincera, venero de saludl b

11;

*/{Oh genios invisibles, que errais en lag tmleblas (1) .

en grupos impalpables; sobre ‘alas ‘sin color! ™’
vosotros ; leves hijos del aire y de las meblas,
que amigos de la sombra aborreceis al sol;
vosotros, cuya ciencia comprende los mil ruidos
que pueblan el espacio con misterioso sén,

y comprendeis los cantos, murmullos Y gemldos
con que susurra el arbol y canta el 1ulsen0r.

vosotros, que asaltando con sxlencxoso vuelo :
los dureos miradores del desvelado rey,
llenais de miedos vagos sus horas de desvelo
con los siniestros ruidos que & su cristal 3l'naceis;

3315

G b e

T out:
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vosotros, que & la reja del camarin estreclio
do la cautiva suefia con su perdido bien
con vuestro aliento puro enviais hasta su lecho

- mil bellas ilusionesde amor y de placer:

IV

.. yosotros, favontos del genio y la armomd,
que "4 par de las’ abe]as saltais de ﬂor en ﬂor,

la gota estremecxendo txtlladora y fria; T B
~con que el rocIo baiia su v1r0ma1 bol,on. '
-~ de vuestra poesm verted en mi.el tesoro, - by
lo armémco prestadme de vuestra Vaga vOZy . .-

porque ml mano pueda sacar del arpa de ore

las clausulas que dlfrnas de. mi relato son. > .,

g Vr

+ . Cercadme, sostenedme con vuestro mﬂmo santo

en la divina empresa que. audaz aconeti., e

;iOh ngos de la nocher d1v1mzad mi canto, ' gt
Y EL LIBRO DE 1AS PERLAS guiad hasta su ﬁn. ;

g Yo el ol "VI. ¥y i -
.
. Gu:ad en él mi plumn,q
' _,llummad mi mente,
"y 4 la belleza suma -
de asunto tan gentil,
haced que:el pensamiento . . .

se eleve noblemente, .

Yy llegue al firmamento . . .. .o

. mi acento varonil.
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‘en recio tempOral"

vi..
Yo lrazo aqui el x‘elato

de tan divina historia;
yo pinto aqui el retrato ey

de tan divino sér, "

que la palabra humana; *
ni la mortal memoria -~~~ 7/
~ querrin con dnsia vana S
contar Y comprender.

VIIL

Mi historia es tanto bcl!d

cuanto la Tumbre i va"a i
de solitaria’ estyclla

cual la cancion dohentc
que caprichosa maga ;
murmura de una fuentc
l)'le el fugaz crlstal

IX. o

No hay lengua que la cuente
ni mano que la trace; -
el cuadro en vuestra mente

‘fingid mas ideal, "
el tono que 4 vucstra alma :

mas predilecto place - -
dadle, y la luz, la’ calma
que falta al mundo real.

!
{
|
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Encima figuraos

de secular colina ..
cuando el nocturno caos
platéa el resplandor .

de la modesta luna,
que amante sin fortuna
eterna peregrina =

del sol tras el amor.

XL

Fingios una estensa
riquisima llanura , - ;
cubierta de verdura, A
y de-caprichos mil '
llenadla; figurdoska’
en la estacion viciosa
que abrir hace 4 la rosa.
su pétalo gentil.

XIL

- El céfiro de aromas
cargado nos oréa

la faz: brotan las lomas ,

con juvenil vigor o
mil yerbas con que el viento
inquieto juguetéa .

con manso movimiento

Y languido rumor.




/

" "LIBRO DE LAS PERLAS.

37

- XIIL®
* Fingfos una vega, ‘
que parte en cien pedazos
de un rio que la riega -
el liquido cristal, :
que caprichoso estiende ¢
los transparentes brazos -/

do quier que el cduce tiende - - -

su lecho desigual.

XIV.

.~ Fingios esta vega,

cuya cubierta verde
al horizonte llega
Y en su estension se pierde, -

~ poblada ‘de castillos,

¥y caprichosas ruinas,

- de alegres lugarcillos,

de chozas campesinas;

X V..

de huertos pintorescos,
de arroyos cristalinos,
de bosquecillos frescos, -

" de moviles molinos, -

de blancos palomares ,
rebafios, y yeguadas,
bodegas, colmenares,
establos y. toradas: -
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XVL

fingid que en eﬂa alcanza

‘la vista por do quiera - .

la campesina danza ;- ¢ ool
4 que en tranquila holganza |
Y en amistad sincera .oty

- 'trés del trabajo ociosa . .. :

se entrega bulliciosa -+~ 0.
la alegre multitud: == . o

XVIL

- fingid este relato ..,
oido al s6n sencillo - : o
{mas cual ninguno grato) . i
del tosco caramillo, -
y al trémulo y quejoso & 1l
balar del cabritillo, .- - ¢ o
y al canto trabajoso - Ty
del soterrado-g(_rillo:, g Pty &5

© X VIIL

fingios que lejana - | .
del monasterio antiguo ..~

.doblando la campana ' -

con su clamor despierta’ -
al perro, que esta alerta /-
en el redil contiguo, .-t
Y en demostrar se afana -
ladrando su inquietud 7 i infa
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XIX.

y atento el ojo tiehde
al campanario viejo .-
de donde el s6n se estlende' A

'y 6 el mévil reﬂejo e e el 5!

del esquilon, que gira,

yel resplandor le admlra

del bronce que repele

los rayos de la luzz o

XX

fingfos este suelo
tan bello, coronado - -
‘¢on un hermoso ciele 't
de transparente azal /€71
en cuyo fondo puro, '
quebrando el horizonte, i s
sobre el perfil oscuro " °
del ‘apartado monte,
por cima del convento
mansion de la. virtud,
pomposas, salutiferas, inmarcesibles ramas
del arbol sacrosanto de la eternal salud -
destdcanse en el campo del limpio ﬁrmamento
los dos abiertos’ braios de la cnstmna cruz.' -
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XXI

¢{ Teneis en la memorla
tan madgica pmtura"

{ mirais esta llanura =, .. .
tan bella cual mi pluma pintdrosla mtent(’)?
Pues es mas halagiiena,
mas plécida y risuefia.

la celestial historia ..
que en este libro fragil os voy & contar yo.

XXIL

* EL LIBRO'DE LAS PERLAS
encierra en sus concetos -
: la historia y los secretos

de un Angel favorito de su inmortal Sefior,
Venid & recogerlas, - e
que el Dios, que el Paraiso -
por cuna darle quiso,. . :

did 4 par & sus palabras de perlas el valor.

'XXIIL

- De perlas elegidas .-~ - -
en las de mas pureza,

mas precio y mas bellezaz . .. ... ‘“

las perlas de la gracia, las perlas de: la, Fe.
' Las perlas, que vertidas
por su divina mano
haran del sér humano
que recogerlas sepa un angel como él fué.
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XXIV.

: Todo en silencio duerme
en la arboleda umbrosa -~ I
donde Al-hamar reposa,: i !

En calma universal - o0 i
' yacer parece inerme: <l ik

naturaleza entera, ..~ . <l '
cual si & sopor cediera ¢ i '
de atmdsfera letal. ;. 1o - i

SXXV.

La cuidriga argentina
del carro de la luna -
st curso-al mar declinaj .
y.de su carro en pads; .
sombria, taciturna = 0
su negro velo tiende - -
la lobreguéz nocturna .- .

ante la luz de Dios.” o <
XXVL

v

La escasa y vacilanta . !
que rédian las estrellas =« . i
da apenas espirante: . il
su postrimer fulgor,
reflejo moribundo, SERLE
que cuando espire en ellag - ' -
haré del ciego. mundo .- - \
un bulto sin color, - ol

g
fia
v
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XXVIL

Ya lo es." Do quier se carga

“de espesa.sombra, y queda :: :
" sumida la- arboleda <+~

1

en densa oscuridad. i Loy i

Indefimble encanto: i
do quier la vida embarga'
exhala pavor santo -

“la muda soledad.: st ety o

XXVIIL

Y hé aqui;.que’ éste punto v

del fondo de la fuente; i

el suefio de Al-hamar,
Ia faz resplandeciente -

que arrulla mansamente i

de un Génio, que jlumina ' 2

Ia linfa cristalina, . =7t

se comenz6 4 elevar.: © 1l
XXIX.
Tocé en el hiz del agua

su cabellera blondag ¢« 7o

quebré la fragil onda:

su frente virginaly. it s

dej6 el agua mil h‘ebfas it ot
entre sus Tizos ‘Totas, '

Y 4 unirse volvié en- gotas

al limpio manantial. ¢
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IXXX.7
del lago se levanta; -
~ exhlase el olor; ...

del dia que amanece "

el vago resplandor: -
XXXL

del agua cristalina
asi elevo serena - |
su aparicion divina ::

cuyo contorno aéreo

XXXIL

| Al fuego repentino - :

solt6 su alevre trino

mil aves en: redor; * -

.

« Como vapor ligero« "

cual de aromosa planta et it

cual del ;élborf"primero 128

fantastico aparece % «:liniis .

. €l Génio celestial, - ;s

_rodea alba aureola, ', ; -
que ‘el valle tornasola-. .«
con luz: matutinal. .-, o s s g

que en torno & si derrama

despierto el ruiscfiors i
su voz de rama en rama .- i
las duras estendieron, ¢ .
y en canticos rompieron
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-XXXIIL

Di6 un paso en la pradera,

y al agitar el viento.

su rica cabellera,

el dire se aromo. 5
Dej6 escapar. su ‘aliento,
y cuanto alli vivia..: *-

su aliento de ambrosfa "

con &nsia respirgs: .« i
XXXIV.

Y entonces:la:callada i
blanca vision lleganda - -
donde por suefio blando'-

vencido esta Al-hamar, i7"
los céspedes por lecho, 0% <

la mano perfumada -
le puso sobre el pecho, - .

y asi le empez6 4 hablars ..

XXXV,

.Ilustre y venturoso
caudillo Nazarita (9), ol i
tu mistico reposo -+ "
bendice al despertar. ;

Tu espiritu, que lucha ' ¢ it b

con mi vision, se agita

medroso: en vano: escucha <

mi voz, rey Al-hamar..
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- XXXVL

»Mi voz es la armonfa’ .
cuando habla & .un sér amigo
de Dios, y es lo que digo

mas dulce que la miels -

mi origen es el cielo, '

mi edad es la del'dia, '«
mi esencia'es el consuelo, v

mi nombre es Aziel.

XXXVIL

»Yo'soy un angel, y era -

el dngel mas perfecto, -

-el sér mds predilecto’.

del sabio Criador..

Moraba yo en la esfera:’ =/ 17 ¢
mas alta y mas vecina i

4 la' mansion divina -
de mi inmortal Sefior. -

XXXVIIL.

»Un dia... dia aciago!

cruzéme fugitivo

la mente loca un vago -
delirio crimipal. . 20
Pensé, mirando altivo > ' :

mi esencia,y mi hermosura, '

que no era criatura
& las demas igual.
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. XXXIX.
»Imaginé que origen”

~mas puro y soberano ¥ i

me pudo dar la mano: .« ¢ sk

del Hacedor tal vez. s 1t

Mas, jay! losque su mente:

por su altivez dirigen

verdn cudn torpemente’ i

s0fi¢ su insensatez.:~ iin o fu

XL

»Apenas un momento -

¥y
HS

tan orgullosa idea , - -~ .o b

- brot6 en mi: pensamiento :
y en €l lugar-la df,
tiniebla inesperada + '
cegd mi-mente réa, v’
y ante la faz airada ,
de el Criador me vi." = < i!

‘XLIL. - o

»Desnudo ante la vista® -

del Dios que le llamaba « i1
como arrancada arista © o 6l
mi sér se estremeci¢y o ih

la luz de su presencia

mi nada iluminaba. .«
Juzgéme, y su sentencia "
asi me fulming. :
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XLIL

«Tres siglos es preciso -

»que llores por tu yerro¢ - . :

»sal pues del Paraiso:

* wel globo tetrenal:-- | -+ sl

»te doy para destierros::: i i"

»tus nobles atributos - 1;
. »le dejo: nobles fratos i «i . ¢

»dé tu élito inmortal. -
XLIIL

»Produzcan de tus lagrimas
»en el lugar que mores "~ 1
»el gérmen' de las flores
»y.el manantial del bien. :
»Sé alli su'luz vivificay ¢
»sé tu su astro benigno,:

»y vuelve al cielo digno:
»del celestial Edéno =+
XLIV.

»Dijo: y tendi mi vuelo
llorando hécia la tierra: -
cai sobre este suelo, -«

y en este manantial <

do tengo mi retiro :

mi espiritu se encierra,
Yo soy el que suspiro

de noche en su raudal. . -
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XLV.

»Yo soy el que velando
en esta margen bella - - © -
prédigo vierto en clla
lavida y la salud. "
T en ella sin respiro
me vienes estrechando,

Y Yo la £6 te inspiro, " =
la ciencia y la virtud. -

XLVL

~»Ta luchas por-la gloria
de tu faldz créencia, - -
y espléndida existencia
preparas 4 tu grey:
Y Yo que sé tu historia,
tu origen:y tu sino, |
arreglo tu destino -
por misteriosa ley.-

XLVIL

»8i, ti eres una espada :
que blande agena mano, ‘-
i & impulso soberano
obedeciendo vés. :

Ta siembras la simiente

que encuentras apilada, -
mas siembras diligente

para quien va detras.




+LIBRO DE LAS PERLAS. -

49

XLVIIL

»De aqui-me desalojas : -
cuando estos sitios pueblas,’
de aqui conmigo arrojas -

"la gracia y el pudor;

mas yo vi en las tnmeblas 1 sl

resplandecer tus ojos,

te conoci, y de hinojos -+

“di gracias al Sefior. "
g & - 5.

~* »Su vista rutilante,”
que el universo abarca, -

posada en tu semblante :: 15 i
desde tu cuna estd; «

y el'dedo omnipotente
sobre tu noble frente
grab6 la régia marca,

que & conocer te da. - i

i

»Naciste favorito

del génio y de la gloria; -

tu nombre és la victoria,
tu voluntad ley és. * ==
Tu tiempo &s infinito,

tus huellas indelebles, ~

los montes son endebles i

debaJo de tus piés.
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el Darro té trae oro, - i

JILLLE
»; T1.anhelas un tesoro?
mis ligrimas son perlasy <

plata te d4 el Genil:(3); i+
cien minas en tu suelo 7 7 ;o
posées: despierta & verlas;. .. .7+
y baz de este valle un cielo.- «:
para tu grey gentil. i i iy i

CLIL!

»Encumbra este hemisferio -
con el poder.de oriente...; i i
Yo en ¢l haré & otra gente:
plantar su pabellon. . ::5 w:j o7
Yo te daré un imperio, i
mas £ para pagarme. i o7l

- tendras al fin que darme | ° ;

tu fé y tu corazon.:
LIIL

»A Dios joh Nazarital. -
mi aparicion recuerda. < "
cuando el pesar-te muerda::: ::;
con aguijon de hiels «. - 7. o
no olvides en tu cuita . -~ )
que ‘abri6 sobre este suelo -
la fuente del consuelo =~ -
el angel Azdel» ;20
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LIV:

Tal dijo: y'el divino
Sér misterioso alzando’ ' !
la mano que posando 7 i
tenia en Al-hamar, [ 100 5
al fondo cristalino =~ " v
volvigse de la fuente, 00 i
~ que su cristal bullente’ .} i 7
sobre €l volvi6 & cerrar. i
- JLWE
El dmbar, que exhalaba
su aliento dé ambrosfay " -
la luz, que derramaba o7 -
su forma, la armonfa . = -
de que su voz llenaba ;%
la selva, y el'encanto ~ =7
con que su influjo santo-~: <
" divinizé el vergel, . "

LVL

< como neblina leve :-
que desvanece el dura
al punto que se mueve,” -
se disip6 con @lz ¢ Lo e
dudar pudiendo en suma "
la mente deslumbrada” i
si fué vision sofada ™~ 1t
el dngel Azgel. v LT
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LVIL

Torn6 4 la antigua calma
y soledad primera . =~ i
el bosque y la pradera:
y el principe Al-hamar, i

sintiendo libre el alma - -«

del fatigoso_ensuefio, .-
de su tendz belefio

' se comenz6 A librar. - ;i oeion

LVIIL

Su mente oscurecida
se iluming: la historia
del suefio en su memoria ..
se comenz6 & aclarar;
y al fin el cuerpo suelto-
de su-sopor; Y vuelto
4la razon y vida, * .
se despert6 Al-hamar. ..

LIX.

La vista echando en torno
del sitio solitario, : L
reconocié el contorno,
mas como al angel n6,
sonrisa de desdefio.

“mostrando el juicio vario - <. .

que forma de su suefio,
en la ciudad pensé.. -~
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(EXCT
~ Pensé que de ella ausente i
pasé la noche entera:: | : !
- pensé en-su inquieta gente
y se apresté & partir, . 0
mirando trds el monte - s i
rayar la luz primera v <% oo
del sol, que al horizonte
comienza ya.4 subir.:
CLXILY K b
" Compuso en la cintura = i
la faja tunecina; - . P
la suelta capellina =
sobre la espalda echd,
y el dura respirando
del bosque, y la frescura :
del alba, el césped blando -
“con leve planta hollé. =

LXIL

Di6 'un paso en la pradera,

y alzando repentina ' - j
la brisa matutina +

su vuelo en el vergel :

como una: iniés ligera: .~ 0
dobl6 el ramage umbrfo, .
y sacudid el rocio %
depositado en él. i 1 i g T
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LXIIL

- Surcaron desprendidas
sus gotas el-ambiente; : o &oxs
cual lluvia transparente; :

. espesa, universal; i b
El aire deshacerlag = ; o'l
no pudo, y esparcidas: ..
quedaron ‘como perlas.;: .. I
sobre la yerba igual. 7 sl

LXIV. .

Rafaga empero errante -
la brisa fué: su impulso,: ;'
durando un solo instante,: .-
sin fuerzas espiré.. ", v i ¢
Herguiose la arboleda: .
con réapido repulso, .-
A y todo al punto 4 leda: .
' tranquilidad - volvié.. . ; <+
. LXv.
Verti6 desde la cumbre
del monte al hora misma '
al sol su nueva lumbre:: :»
deshizo su arrebol [ i cliov
la atmésfera en su pnsma v
de multiples colores, :: !

y abriéronse las flores: {
a recibir el sol. 1", i ¢t

B e IR T b oo s S ot i o
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LXVI'

- Debajo de la tlenda
de sus plegadas hojas, ;i o1 12
las clavellinas rolas,-- sdanls Didnk
los rojos alelis . 7:s 5 e v
mostraronle con franca i o
fé su diaria ofrenda : |
‘en otra perla blarica~ i
cercada de rubfs. - il e

LXVIL

Detuvo la indecisa’ - .= -
planta Al-hamar: su labio '« .
baiié dulce sonrisa il
su suefio al recordar;: .
¢ incrédulo, si sabio,:
juzgandolo quimera, :
torno por la ladera
- el paso & enderezar. - ' ;

LXVIIL

Y por mostrar desprecm

- de suefios mfundados,.-‘. ey B
los céspedes mojados i ci
pisaba sin temor i oo
con indignado: y recio -z it

- paso truncando altivo 75 7l

el tallo inofensivo -
de una y otraflor. -« ;




